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REGULAS

PADOMES REGULA (ES) 2016/2137
(2016. gada 6. decembris),

ar ko groza Regulu (ES) Nr. 36/2012 par ierobeZojosiem pasikumiem saistiba ar situiciju Sirija

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 215. pantu,
nemot vérd Padomes Lémumu 2013/255/KADP (2013. gada 31. maijs) par ierobezojosiem pasakumiem pret Siriju (!,

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos un Eiropas Komisijas kopé&ju
priekslikumu,

ta ka:
(1) Ar Padomes Regulu (ES) Nr. 36/2012 (%) tiek istenoti pasakumi, kas paredzéti Lemuma 2013/255/KADP.

(2)  Padome 2016. gada 6. decembri pienéma Lémumu (KADP) 2016/2144 (°), kura paredz grozijumus, lai atlautu
Sirija naftas un naftas produktu iegadi un transportéSanu un saistito finanséuma un finansialas palidzibas
sniegsanu, ko veic skaidri noteiktas personu un vienibu kategorijas ar vienigo noliku nodrosinat humano
palidzibu vai atbalstu civiliedzivotajiem Sirija. Ar minéto lémumu groza ar atbilstigos saistitos iznémumus
attieciba uz ierobezojumiem, kas skar lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldésanu.

(3)  Sis pasakums ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu tvéruma joma, un tadé], jo ipasi lai nodrosinatu to, ka
uzpémgéji visas dalibvalstis to pieméro vienadi, ir nepiecieS$amas Savienibas limena reglamentéjosas darbibas $a
pasakuma Isteno$anai.

(4)  Tadé] Regula (ES) Nr. 36/2012 biitu attiecigi jagroza,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (ES) Nr. 36/2012 groza $adi:
1) regulas 6. pantu groza $adi:
a) panta d) punktu aizstaj ar $adu:

“d) tie$i vai netie$i sniegt finanséjumu vai finansu palidzibu, tostarp atvasinatus finan$u instrumentus, ka arl
apdrosinasanu un parapdrosinasanu, saistiba ar a) punkta noteiktajiem aizliegumiem;”;

b) ieklauj sadu punktu:

“da) tiesi vai netiesi sniegt finanséjumu vai finansu palidzibu, tostarp atvasinatus finan$u instrumentus, ka ari
apdrosinasanu un parapdrosinasanu, saistiba ar b) un ¢) punkta noteiktajiem aizliegumiem; un”;

¢) panta e) punktu aizstaj ar sadu:

“e) apzinati un tisi piedalities darbibas, kuru mérkis vai sekas ir tie$i vai netiesi apiet a), b), c), d) vai da) punkta
noteiktos aizliegumus.”;

() OVL147,1.6.2013., 14.Ipp.

(*) Padomes Regula (ES) Nr. 36/2012 (2012. gada 18. janvaris) par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Sirija un ar ko atce]
Regulu (ES) Nr. 442/2011 (OV L 16, 19.1.2012,, 1. Ipp.). i

(®) Padomes Lémums (KADP) 20162144 (2016. gada 6. decembris), ar ko groza Lémumu 2013/255/KADP par ierobezojosiem
pasakumiem pret Siriju (skatit 33 Oficiala Vestnesa 22. Ipp.).
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2) regulas 6.a pantu aizstdj ar $adu:

“6.a pants

1. Aizliegumus, kas noteikti 6. panta b), ¢) un e) punkta, nepieméro publisku struktfiru vai juridisku personu,
vienibu vai struktiru, kuras sanem publisku finanséjumu no Savienibas vai dalibvalstim, Sirija veiktai naftas
produktu iegadei un transporté$anai vai ar $adu iegadi vai transportéSanu saistitam finans€jumam vai finansu
palidzibai, ko tas sniedz, lai nodrosinatu humano palidzibu vai atbalstu civiliedzivotajiem Sirija, ar noteikumu, ka
sadi produkti tiek pirkti vai transportéti ar vienigo noliku sniegt humano palidzibu Sirija vai atbalstu civiliedzivo-
tajiem Sirijja.

2. Atkapjoties no 6. panta b), ¢) un e) punkta, gadijjumos, uz kuriem neattiecas $a panta 1. punkts, dalibvalsts
kompetenta iestade, kas noradita III pielikuma minéta interneta vietné, var Sirija atlaut naftas produktu iegadi un
transportéSanu vai sniegt ar to saistitu finansgjumu vai finansu palidzibu, ievérojot visparigos un ipasos noteikumus
un nosacijumus, kurus ta uzskata par piemérotiem, ar noteikumu, ka $ada iegade un transportésana:

a) tiek veikta ar vienigo noliiku sniegt humano palidzibu Sirija vai atbalstu civiliedzivotajiem Sirija; un
b) neparkapj nekadus $aja regula paredzétos aizliegumus.

Attieciga dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par jebkuru atlauju, kas pieskirta saskapa ar $o
punktu, divu nedélu laika no jebkuras atlaujas pieskir§anas. Pazinojuma ieklauj informaciju par juridisko personu,
vienibu vai struktiru, kurai atlauja pieskirta, un par tas humanitarajam darbibam Sirija.

3. Nekas 3aja panta neskar atbilstibu Padomes Regulai (EK) Nr. 2580/2001 (*), Padomes Regulai (EK)
Nr. 881/2002 (**) vai Padomes Regulai (ES) 2016/1686 (***).

(*) Padomes Regula (EK) Nr. 2580/2001 (2001. gada 27. decembris) par ipasiem ierobezojoSiem pasakumiem,

kas terorisma apkarosanas noliika versti pret konkrétam personam un organizacijam (OV L 344, 28.12.2001.,
70. Ipp.).

(**) Padomes Regula (EK) Nr. 881/2002 (2002. gada 27. maijs), ar kuru paredz Ipasus ierobeZojosus pasakumus,
kas vérsti pret konkrétam personam un organizacijam, kas saistitas ar organizacijam ISIL (Da'esh) un Al-Qaida
(OV L 139, 29.5.2002., 9. Ipp.).

(***) Padomes Regula (ES) 2016/1686 (2016. gada 20. septembris), ar ko nosaka papildu ierobezojosus
pasakumus, kas versti pret ISIL (Da‘esh) un Al-Qaida un ar tam saistitam fiziskam un juridiskam personam,
vienibam vai struktiram (OV L 255, 21.9.2016., 1. Ipp.).”;

)
~

ieklauj sadu pantu:

“6.b pants

Aizliegumus, kas noteikti 6. panta b), ¢) un e) punkta, nepieméro diplomatisko vai konsularo parstavniecibu Sirija
veiktai naftas produktu iegadei un transportéSanai vai ar tiem saistitam finans¢jumam vai finan$u palidzibai, ja $adi
produkti ir pirkti vai transportéti parstavniecibas oficialajiem mérkiem.”;

=

regulas 16. panta e) punktu aizstaj ar $adu:

“e) gadijumos, uz kuriem neattiecas 16.b pants, paredzéti, lai veiktu maksdjumus diplomatiskas vai konsularas
parstavniecibas vai tadas starptautiskas organizacijas konta, kurai ir starptautiskajas tiesibas noteikta imunitate,
vai lai veiktu maksajumus no $adas parstavniecibas vai organizacijas konta — tada meéra, kada $adi maksajumi ir
paredzéti izmantoSanai diplomatiskas vai konsularas parstavniecibas vai starptautiskas organizacijas oficialajiem
mérkiem;”

5) regulas 16. panta f) punktu svitro;

6) regulas 16.a pantu aizstaj ar $adu:

“16.a pants

1. Aizliegumu, kas noteikts 14. panta 2. punkta, nepieméro publisku struktiiru vai juridisku personu, vienibu vai
struktiru, kuras sanem publisku finansgjumu no Savienibas vai dalibvalstim, lidzekliem vai saimnieciskajiem
resursiem, ko tas dara pieejamus ar noliku sniegt humano palidzibu Sirjja vai atbalstu civiliedzivotajiem Sirija, ar
noteikumu, ka $adi lidzekli vai saimnieciskie resursi tiek sniegti saskana ar 6.a panta 1. punktu.
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2. Gadijjumos, uz kuriem neattiecas §a panta 1. punkts, un atkapjoties no 14. panta 2. punkta, dalibvalsts
kompetenta iestade, kas noradita IIl pielikuma uzskaititajas interneta vietnés, var atlaut darit pieejamus konkrétus
lidzeklus vai saimnieciskos resursus saskana ar visparigajiem un ipasajiem noteikumiem, ko ta uzskata par
piemérotiem, ar noteikumu, ka $adu lidzeklu vai saimniecisko resursu sniegSana ir vajadziga vienigi nolika sniegt
humano palidzibu Sirija vai atbalstu civiliedzivotajiem Sirjja.

3. Atkapjoties no 14. panta 1. punkta, Il pielikuma uzskaititajas timekla vietnés noradita dalibvalsts kompetenta
iestade var atlaut konkreétu iesaldeto lidzeklu vai saimniecisko resursu atbrivoSanu, ievérojot visparigos un Ipasos
noteikumus, kurus ta uzskata par piemérotiem, ar noteikumu, ka:

a) lidzekli vai saimnieciskie resursi ir vajadzigi vienigi noliika nodro$inat humanas palidzibas snieg§anu Sirija vai
atbalstu civiliedzivotajiem Sirija; un

b) lidzekli vai saimnieciskie resursi tick nodoti ANO ar nolitku sniegt palidzibu Sirija vai atvieglot tas sniegSanu
saskana ar Sirijas humanas palidzibas reagésanas planu vai jebkuru turpmaku planu, ko koordiné ANO.

4. Attieciga dalibvalsts informé paréjas dalibvalstis un Komisiju par jebkuru atlauju, kas pieskirta saskana ar $a
panta 2. un 3. punktu, divu nedelu laika no jebkuras atlaujas pieskir§anas.”;

7) ieklauj $adu pantu:
“16.b pants

Aizliegumu, kas noteikts 14. panta 2. punkta, nepieméro diplomatisko vai konsularo parstavniecibu lidzekliem vai
saimnieciskajiem resursiem, kas tiek dariti pieejami no to konta, ja tie ir paredzéti parstavniecibas oficialajiem
mérkiem saskana ar 6.b pantu.”;

8) regulas IV pielikumu aizstaj ar $is regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2016. gada 6. decembri
Padomes varda —
priekssedetajs
P. KAZIMIR
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PIELIKUMS

“IV PIELIKUMS

REGULAS 6. PANTA MINETO “JELNAFTAS UN NAFTAS PRODUKTU” SARAKSTS

A dala JELNAFTA

HS kods Apraksts

2709 00 Neapstradatas naftas ellas un no bitumenmineraliem iegiitas ellas.

B dala NAFTAS PRODUKTI

HS kods Apraksts

2710 Naftas ellas un no bitumenmineraliem iegiitas ellas, iznemot neapstradatas ellas; citur neminéti un

neieklauti parstrades produkti, kas satur 70 % no svara vai vairak naftas ellas vai no bitumenmine-
raliem iegutas ellas, ja §is ellas ir parstrades produktu pamatsastavdalas; ellas atkritumi (iznemot to,
ka Sirija KN koda 2710 19 21 petrolejas/reaktivo dzingju degvielas iegade nav aizliegta ar nosaci-
jumu, ka ta ir paredzéta un tiek izmantota tikai, lai turpinatu ta gaisa kuga lidojumu, kura degviela
ir iekrauta).

2712 Vazelins; parafins, mikrokristaliskais naftas vasks, jélparafins, ozokerits, lignitvasks, kiidras vasks, ci-
tadi mineralvaski un tamlidzigi produkti, kas iegiiti sintézé vai citos procesos, iekrasoti vai nekra-
soti.

2713 Naftas kokss, naftas bitumens un citadas naftas ellu vai no bitumenmineraliem iegiitu ellu parstra-

des atliekas.
2714 Dabiskais bitums un asfalts; bitumena vai naftas slaneklis un darvas smilts; asfaltiti un asfalta iezi.

2715 00 00 Bitumena maisjjumi uz dabiska asfalta, dabiska bituma, naftas bitumena, mineraldarvu vai mineral-
darvu pika bazes (pieméram, bitumena mastikas, asfalta/bitumena lakas).”
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